


Italiano (la versione originale e stata redatta in l ingua tedesca) 
Avvertenze di sicurezza per contatori e lettromeccanici 

1. Premessa

6 
Prima di procedere al montaggio e alla messa in funzione assicurarsi di aver letto 
ii presente manuale d'uso con attenzione e nella sua interezza. Per ta propria 
sicurezza osservare tutti gli avvertimenti e le indicazioni. I I  mancato rispetto del 
presents manuale al momenta dell'utilizzo del dispositivo pub far sl che la protezione 
prevista venga compromessa. 

2 .  l ndicazioni e avvertenze di s icurezza

6 
Utilizzare ii dispositivo solamente in condizioni tecniche soddisfacenti, per gli scopi pre­
visti, in modo prudente e conscio dei pericoli e nel rispetto delle presenti istruzioni. 
Dispositivi difettosi o danneggiati devono essere immediatamente disinseriti e ritirati 
da) servizio. 
11 dispositivo non pub essere aperto. Utilizzare ii servizio di riparazione del produttore. 
Collegare ii dispositivo solamente alle reti previste. 
La sicurezza del sistema all'interno del quale ii dispositivo sara integrato e respons­
abilita dell'installatore. 
In caso di operazioni di installazione e di manutenzione scollegare tutti i circuiti. 
Ulilizzare solamente cavi omologati per ii paese di appartenenza e posati per ii 
campo di temperatura e ii fascia di potenza necessari. 
lnstallazione e manutenzione possono essere eseguite solamente da personale 
qualificato. 
I dispositivi devono obbligatoriamente essere assicurati con un fusibile esterno con 
corrente �1 ,6 A. 
Si prega di osservare che la presente descrizione e di carattere generale e non pu6 
esaminare le funzioni particolari di ogni dispositivo. Per informazioni circa le caratte­
ristiche del vostro dispositivo consultare le informazioni tecniche o ii catalogo. 

A Tale simbolo, se rappresentato sul dispositivo, indica la presenza di pericoli cui verra 
� fatto riferimento nel presente manuale 

2.1 Utilizzo conforme allo scopo previsto 
• Questi contatori rilevano impulsi o tempi e offrono molteplici modalita di funzionamento. 

Ogni utilizzo non contemplato e da considerarsi non conforme allo scopo previsto. 
• L'ambito di util izzo di questo dispositivo si colloca nei processi industriali e nel comando d i

linee d i  produzione nei settori metallurg i"co, del legno, della plastica, del  vetro, tessile e altri. 
Eventuali sovratensioni presso i morsetti a vite del dispositivo dovranno essere !imitate al 
valore della categoria di sovratensione I I .

• II dispositivo pu6 essere messo in funzione solamente in.,condizioni soddisfacenti e se 
installato correttamente, conformemente al capitolo ,,Dati t8Cnici". 

• I I  dispositivo non 8 adatto ad aree non a prova di esplosione e agli ambiti di utilizzo esclusi 
da EN 61 01 0, parte 1 .

• Nel  caso in cui i i  dispositivo venga utilizzato per i i  monitoraggio di  macchinari o processi 
operalivi, e nel caso in cui ques!i subissero un danno a seg uito di un guasto o di un utilizzo 
errata o si verificasse un inciderlte tra gli operatori, allora dovranno essere adottate cor­
rispettive misure di sicurezza. 

• 1 1 dispositivo e concepito per l 'utilizzo in aree interne. Nel rispetto dei dati tecnici, tuttavia, 
ii dispositivo puO essere utilizzato anche all'esterno. \n questo caso assicurare per6 anche 
un'adeguata protezione dai raggi UV. 

2.2 lnstallazione pannello

&. 
ATIENZIONE 

Montare ii dispositivo lontano da fonti di calore evitando ii contatto diretto con 
liquidi corrosivi, vapore caldo o simili. 
Deve essere assicurato che nell'area circostante a l  dispositivo sia presente 
un'area di ricircolo pari a 10 mm (nel caso di installazione su guida con profile 
,,top-hat" non 8 necessario spazio a destra e a  sinistra). 
II dispositivo deve essere i nstallato in modo tale che i terminali di collegamento 
siano inaccessibili agli operatori. 
Al momenta dell' installazione fare attenzione affinche solamente la parte frontale 
sia accessibile agli operatori. 

lstruzioni per ii montaggio del pannello 
1. Separare ii telaio di fissaggio dal dispositivo. 
2. lnserire ii dispositivo anteriormente nell'apertura di incastro e prestare attenzione alla 

posizione corret!a delle guarnizioni dello sportello anteriore. 
3. Far scorrere posteriormente ii telaio di fissaggio sull'alloggiamento, fino a che ii cavallotto 

a U sia in tensione e i naselli di arresto siano incastratl sop.a e sotto. 
Attenzione: con instal/azione appropriate pu6 essere raggiunto ii grado di protezione /P65 
per la parte anteriore. 

2;3 lnstallazione e/ettrica 

&. 
PERICOLO 

&. 
PERICOLO 

• Prima di qualsiasi operazione di installazione o manutenzione scollegare ii 
dispositivo da ogni fonte di alimentazione elettrica e assicurarsi che non siano 
presenti tension] PERICOLOSE. 

• I d ispositivi AC possono essere collegati a una rete a bassa tensione solamen­
le tramite un interruttore o un interruttore di circuito, installato nei pressi del 
dispositivo e contrassegnato come relative sistema di separazione. 

• Operazioni di installazione o manutenzione possono essere eseguite solamente 
da personale qualificato e devono essere conformi ai relativi standard nazionali e 
intemazionali. 

• E. necessario fare in modo che qualsiasi bassissima tensione che proviene 
dal dispositivo o 8 indirizzata verso di esso sia separata attraverso un doppio 
isolamento da cavi elettrici che potrebbero costituire un pericolo. 

11 dispositivo, per ii suo funzionamento corretto, deve essere assicurato 
esternamente attraverso un fusibile esterno con corrente s 1 ,6 A. 
Le uscite di commutazione non sono assicurale internamente. Senza 
un'adeguata messa in sicurezza delle uscite di commutazione potrebbe 
verificarsi un surriscaldamento indesiderato o addirittura un incendio. Le uscite di 
commutazione devono essere messe in sicurezza esternamente dall'installalore. 
Anche in case di avaria deve essere assicurato che i dati indicati nei dati tecnici 
non vengano oltrepassati in nessun caso. 

• Al momenta dell'installazione 8 necessario far sl che la tensione di alimenlazione e lo 
schema elettrico dei contatti di uscita siano alimentati dalla stessa fase, affinch8 la tensio­
ne massima consentita non venga superata. 

• Nel caso di contatori con bobina e importante assicurare un soppressore d'arco adallo 
• I cavi 81ettrici e i lorn isolamenti devono essere conformi al campo di temperatura e al 

livello di tensione previsti. Per quanta riguarda la conformazione dei cavi, devono essere 
rispettate le relative norme nazionali e del lerminale. Le sezioni consentile per ii fissaggio a 
vile sono consultabi l i  nei dati tecnici. 

• Prima della messa in funzione verificare ii corretto posizionamento dei cavi. Morsetti a vile 
non utilizzati devono essere avvitati fmo all'arresto affinch8 questi non si allentino andando 
perduti. 

• II dispositivo e progettato per la categoria di sovratensione I I .
Se non e possibile escludere ii sorgere di sovratensioni temporanee, e necessario adottare 
misur(:) di sicurezza aggiuntive in grado di limitare i valori a CAT I I .

lndicazioni circa la protezione da interferenze 
Tutti i collegamenti sono protetti da fattori di distorsione esterni. 11 luogo di utilizzo deve 
essere scelto in modo tale che interferenze induttive o capacitive non influiscano sul 
dispositivo e sui suoi cavi d_i alimentazione! Attraverso un'adeguata canalizzazione per cavi 
e un cablaggio ottimale 8 possibi/e ridurre le interferenze (come ad esempio da alimentatori 
a commutazione, motori, dispositivi di regolazione a tempo o protezioni). 

Provvedimenti necessari: 
· Per i cavi di segnale e controllo utilizzare solamente cavi lubrificati. Applicare i i lubrificante 

per cavi su ogni lato. Conduttori rapidi min. 0,14 mm�. 
• I I collegamento degli schemi di protezione al connettore a terra deve essere ii pil.l corto e 

ampio possibile (collegato a bassa impedenza). 
• Collegare gli schemi di protezione solamente al pannello, se anche questo e a  terra. 
• II dispositivo devo essere installato ii pil.l lontano possibile dai cavi sottoposti a interferenze. 

2.4 Pulizia e manutenzione 
La parte anteriors pu6 essere pulita solamente con l'ausilio di un panno morbito inumidito 
con acqua. La pulizia della parte posteriore incorporata non e prevista e spetta al personale 
di assistenza o all'installatore. 

In caso di normale funzionamento, ii dispositivo non richiede man utenzione. Nel caso in 
cui, contrariamente alle aspettative, ii dispositivo non dovesse funzionare come previsto, 
questo dovra essere fatto pervenire al produttore o al fornitore. Non e previsto un tentativo 
autonomo di aprire ii dispositivo e procedere alla sua riparazione, poiche cib potrebbe 
compromettere la protezione originari 

Espariol (La versi6n original se encuentra redactada en idioma alem8n) lndicaciones
de seguridad para la utilizaci6n de contadores electromec3nicos 

1 .  lndicaci6n preliminar

6 
Previo al montaje y la puesta en marcha lea atenta e lntegramenle estas instruccio­
nes de uso. Por su seguridad y la de la operaci6n no desatienda las advertencias e 
indicaciones aquf contenidas. De utilizar el dispositivo sin observar estas instruccio­
nes de uso, la protecci6n prevista puede verse afectada. 

2. lndicaciones de seguridad y advertencias

6 
Utilice el dispositivo solo en condiciones tBcnicamente correctas, conforme a su 
destine, teniendo presentes las condiciones de seguridad y los riesgos latentes, y 
cumpliendo con estas instrucciones de uso. 
Aquellos dispositivos que ostenten defectos o se encuentren dafiados deber8n des­
conectarse inmediatamente de la red y Sl;!.debera interrumpir su operaci6n. 
No esta permitida la apertura del disposifivo. Ulilice el servicio de reparaciones del 
fabricante. 
Conecte el dispositivo solamente a las redes de electricidad previstas. 
La seguridad del sistema en el que se integra el dispositivo corre bajo responsabilidad 
del instalador. 
Para proceder a la realizaci6n de trabajos de instalaci6n y mantenimiento desconecte 
todos los ci rcuitos e18ctricos. 
Utilice solamente aquellos cables permitidos para su pars y disefiados para su interva­
lo de temperaturas y gama de polencias. 
Los trabajos de instalaci6n y servicio tecnico son pasibles de ejecutarse solo por parte 
de personal especializado. 
Los dispositivos se deber8n asegurar indefectiblemente con un fusible externo de 
s1 ,6 A de acci6n lenta. 
Por favor tenga presente que esta descripci6n es de fndole general y no puede apli­
carse a las funciones especiales de cada dispositivo. Se podra informar acerca de las 
caracterrsticas de su dispositivo mediante la informaci6n t8cnica, o bien el cat81ogo. 

A,. El slmbilo plasmado en el dispositivo debera dar indiciocio de que existen riesgos 
L.ll sefializados en estas instrucc1ones. 

2.1 Utilizaci6n conforme al destino 
• Estos contadores registran impulsos o tiempos y ofrecen un sinnUmero de distintos modos 

de operaci6n. Toda utilizaci6n que exceda a las prescriplas ser8 considerada no confoITTle 
al destino del dispositivo. 

• El campo de aplicaci6n de este dispositivo yace en procesos industriales y controles de 
lfneas de producci6n de las industrias metalUrgica, maderera, plastica, papelera, del vidrio, 
texti l ,  y similares. Las sobretensiones en los bornes roscados del dispositivo deben tener 
sus l fmites en el valor de la categorfa de sobretensiones I I .

• E l  dispositivo podra operarse solamente habiendo realizado el montaje en foITTla debida y 

conforme al cap[tulo ,,Datos t8cnicos". 
• No se trata de un dispositivo apropiado para el sector protegido contra explosiones y los 
campos de aplicaci6n excluidos par la normativa EN 61010 parte 1. Se deber8n tomar 
las precauciones de seguridad respectivas en caso de que el dispositivo se utilice para 
el control de m8quinas o para procesos de desarrollo en los que exista la posibilidad de 
generarse un dafio en la maquina o un accidente del personal de servicio en virtud de una 
averia o un error en el manejo del dispositivo. 

• El dispositivo esta concebido para su utiliza'Q!,6n dentro de ambientes internos. No obstan­
te, si se cumple con las informaciones tBcnicas tamblBn se podra utilizar el dispositivo 
en ambientes externos. De presentarse !al situaci6n procure contar con una protecci6n 
adecuada contra los rayos UV. 

2.2 Montaje del tablero de mando

&. 
ATENCl6NE 

Al realizar el montaje del dispositivo aseg U rese de que no haya fuentes de 
calor en las cercanfas y evite el contacto directo con lfquidos corrosivos, vapor 
caliente, o similares. 
Se depe asegurar que haya un espacio de 10 mm en torno al disposilivo (en 
caso de montajes sabre rieles de perfil de sombrero no se precisa distancia en 
los extremes derecho e izquierdo). 
El d ispositivo debe instalarse de tal modo que las terminales de conexi6n sean 
inaccesibles e imposibles de tocar para un operador. 
Tenga presente a la hora del montaje que solo la cara frontal est8 clasificada 
coma de acceso permitido para el operador. 

lnstrucdones de montaje para la instalaci6n del tablero de mando 
. 1. Quitar el bastidor de. fijaci6n del dispositi.vo . .  
2.  Colocar el dispositivo por delante en la entalladura del tablero de mando y atender a la 

fijaci6n correcta de la obturaci6n del marcofrontal . 
3. Movilizar el bastidor de fijaci6n desde atras hacia la carcasa hasta que el estribo elilstico 

se encuentre tensionado y los ganchos de retenci6n encajen arriba y abajo 
Nota: De mediar un montaje profesional, frontalmente se puede lograr un grado de 
protecci6n IP65, 

2.3 lnstalaci6n el0ctrica 

&. 
PELIGRO 

&. 
PELIGRO 

• Previo a la realizaci6n de trabajos de instalaci6n o mantenimiento desconecte 
el dispositivo de toda fuente de alimentaci6n electrica y aseglJrese de que N O
HAYA MAS focos d e  tensi6n riesgosos para e l  contacto. 

• Los dispositivos AC suministrados solo podr8n conectarse con la red de baja 
tensi6n a traves de un interruptor o un disyuntor instalado en las cercanfas del 
dispositivo y sefializado como su dispositivo de separaci6n. 

• Los trabajos de instalaci6n y mantenimiento deberB.n llevarse a cabo sola­
mente por personal especializado y tienen la obligaci6n de cumplir con los 
est8.ndares nacionales e internacionales respectivos. 

• Se debera atender a que todos los voltaJes bajos que se dirijan hacia el 
dispositivo o provengan de er se'sepa ren de cables energizados riesgosos 
mediante un aislamienlo doble, o bien reforzado. 

El dispositivo deberB. asegurarse externamente para el correcto funciona­
miento (con un fusible de 51 ,6 A de acci6n lenta. Los interruptores de salida 
no se encuentran aseg urados er1 el interior del dispositivo. Sin la protecci6n 
correspondiente de los interruptores de salida puede generarse un desarrollo 
de calor indeseado o incluso un incendio. Los interruptores de salida deberB.n 
asegurarse par parte del instalador del dispositivo. En caso de error tambi8n 
se debe proceder a la corroboraci6n de que las cifras indicadas dentro de los 
datos tecnicos no se superen bajo ninguna circunstancia. 

• Durante la instalaci6n se debera prestar especial atenci6n a que la tensi6n de alimentaci6n 
y la conexi6n de los contactos de salida sean suministrados par la misma fase de red, de 
modo tal que no se supere la tensi6n maxima permitida. 

• En el caso de contadores con una bobina se deberB. contar con una extinci6n de chispas 
adecuada. 

• Los cables y sus aislamientos deben corresponderse con el rango de temperatura y 
tensi6n previsto. Para la composici6n de los cables se debera cumplir con los estandares 
respeclivos del pafs y del dispositivo teITTlinal. Las secciones permitidas para las fijaciones 
par tornillos las encontrar8 dentro de los datos t8cnicos. 

• Previo a la puesta en marcha verifique que el cableado se encuentre fijado correctamente. 
Los bornes roscados no utilizados deberan enroscarse hasta el lope, de modo que no se 
suelten y se pierdan. 

• El dispositivo se encuentra disei'iado para la categorfa de sobretensiones II. En caso·de 
que no se pueda descartar la posibilidad de la aparici6n de sobretensiones transitorias 
mas altas, se deberan aplicar medidas de protecci6n adicionales que limiten las 
sobretensiones a los valores de la categorfa I I .

lnd icaciones para la  seguridad en caso de irregularidades 
Todas las conexiones se encuentran protegidas contra desestabilizaciones externas jEI sitio 
de utilizaci6n debera seleccionarse de tal manera que las irregularidades inductivas o capaci­
tivas no puedan afectar al dispositivo o a sus Gables de conexi6n! Mediante una distribuci6n 
adecuada del cableado se pueden disminuir las desestabilizaciones (por ejemplo a causa de 
fuentes de alimentaci6n conmutadas, motores, reguladores o protecciones sincronos). 

Medidas necesarias: 
• Utilizar solamente cables blindados para las l ineas de seFiales y de control. Colocar el 

blindaje del cable de ambos lados. Secci6n de hilo de Litz de los cables: Mfn. 0,1 4 mm2• 
• La conexi6n del blindaje a la conexi6n equipotencial se deberB. realizar extensamente 

(Baja impedancia) y de manera tan corta coma sea posible. 
• Conecte los blindajes al tablero de mando solo si se encuentra conectado a tierra. 
• El dispositivo debera montarse, dentro de lo posible, a una gran distancia de aquellos 

cables que presenten irregularidades. 

2.4 Limpieza y mantenimiento
La cara frontal debera limpiarse indefectiblemente con un pafio suave humedecido con 
agua. No se preve una limpieza de la cara posterior. La misma incumbe a la responsabilidad 
del personal de servicio o del instalador. 

De desarrollarse una operaci6n normal, el dispositivo no precisar8 mantenimiento. En caso 
de que el dispositivo no funcione c_orrectamente sea cual fuere el motivo, debera enviarlo 
al fabricante o al proveedor. No estan previstas una apertura y una puesta en marcha par 
cuenta propia. Las mismas podr8n perjudicar la protecci6n original. 
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